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Qualitat | Quality | Qualité: Safira Tsu

1/10" Getufteter Soft-Saxony, uni
Kanstruktion | Construction | Description: 1!10" Tufted soft-saxony, plain

Zusatzeignungen/ Additional properties/ Autres propriétés:

1|.f1 " T il saxony doux, uni
e

Polnutzschicht | Pile material | Composition de la fibre: 100% Polyamid (PA 6.6)
100% Polypropylen (PP’
Tragermaterial | Carrier material | Composition du support: 100% Polypropylene (PP)
100% Polypropylen (PP)
Riicken | Backing | Dossier: texback® super
Gesamtgewicht | Total weight | Poids total: ca. 3050 g/m?
Poleinsatzgewicht | Pile weight | Poids de velours: ca. 2000 g/m®

Polnutzschichtgewicht | Weight of pile material | Poids du velours utile: ca. 1680 g/m?

Poldicke | Pile thickness | Epaisseur du velours: ca. 8.00 mm
Gesamtdicke | Total thickness | Epaisseur totale: ca. 10.70 mm
Noppenzahl | Number of tufts | Nombre de points: ca. 201500/m?
Trittschallschutz | Impact noise insulation | Isolation acoustique: DIN EN ISO 10140 Alw=28dB
o . ’ A DIN EN ISO 354 Hz: 125 250 500 1000 2000 4000
Schallabsorptionsgrad | Sound absorption | Absorption phonique: aw: 0.25 as. 0 003 015 046 073 0.85
: . . g . : DIN I1ISO 8302:1991
Warmedurchlasswiderstand | Thermal resis. | Résist. Thermique: 1A= 0,110 m? KW
Brandverhalten | Fire rating | Comportement au feu: DIN EN 13501-1
Brandklasse | Fire class | Classement feu: Bfl-s1 unverklebt oder verklebt / unglued or glued / non-collé ou collé
max. Aufladung | max. static resistance | Charge électrique max.: DIN EN 1815 BlL2 20KV
Durchgangswiderstand | Vertical resistance | Résistance transversale : | DIN ISO/ DIS 10965BI.1Rpt <10'%q
Oberflachenwiderstand | Surface resistance | Résistance surfacique : DIN ISO/ DIS 10965B1.1R gt <100 q
Wasserechtheit | Water fastness | Comportement & l'eau: DIN EN ISO 105-E01 mind. Note/ N / min.note 4
Farbverdnderung | Colour-changes | Modification de la couleur: DIN EN ISO 105-E01 mind. Note/ N / min.note 4
Lichtechtheit | Light fastness | Comportement a la lumiere: DIN EN ISO 105-B02 mind. Note/ N / min.note 5
Reibechtheit | Rubbing fastness | Comportement au frottement: DIN EN ISO 105-X12 mind. Note/ N / min.note 4
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Tuftingartikel FA mit Textilnicken Bfl-s1

Texile floor covering Ilo be v e ok Eren

used within a building A+l c Sameen Sestsable
emplehlung: Siehe akiuelle Pllege-und Ve Im Zuge sténdiger Weil P und Quali st die Anderung i Daten
Akluege Datenblatier finden Sie unter www.dast emlghwﬁkd
Installation recommendation: please refer to the current care and installation recommendation. In the course of constant and produd imp wie reserve the right to adapt our technical details accordingly.
Latest data sheets ane available al www dasteppichwerk de.
Conseils de pose: voir conseils de pose et d'entretien. Nos produits scnl mnslammerﬂ soumis A des p En raison des i & nos produits, nos fiches techniques sont susceptibles d'étre modifidées.

Vous frouvez les fiches techniques acluelles sous www.dasteppichwe
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